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Praha 7, IČO: 03447286, DIČ:

plátce DPH,

r7nW7,flR
m' T-3!1 a s- se sídlem Veletržní 1623/24, 170 00

OZ03447286 zapsanou v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem
v Praze, oddíl B, vl. 20059

zastoupena na základě pověření uděleného představenstvem řídícím obchodním
referentem

č ú 29022 S7q°qp,?finnn HkMPJTSK W Prahy’ Veletržní 1623/24, 170 00 Praha 7
u.. 29022-5157998/6000, bank. spoj.: PPF banka a.s., Evropská 2690/17, 160 41 Praha 6

(dále jen "půjčitel")

zapsán v obchodním rejstříku vedeném isem C385222’
CZ24278912

zastoupen.

sídlo/bydliš 496, Zbraslav, 156 00 Praha 5
bankovní spoj.:

ID datové schránky:

(dále jen "vypůjčitel")

uzavírají tuto

Smlouvu o výpůjčce č. 2/25/1255/410
podle § 2193 a následujících občanského zákoníku

VK č. 25-05-1 68 JES č. 2025-1 025-01 882 ZVK č

Preambule

Smlouvou o zajištění správy majetku a o výkonu dalších činností ze dne 12.1.2017 schválenou Usnesením

S i/nT4T.f-Prahy č-- 3042 dn,1 6 122016 Wa Technické správě komunikací Mm Prahy a s

JSK-L Sve[ei a sPrava a nakládání se spravovaným majetkem, kromě jiného nemovitosti veastmch/i hlavního města Prahy (dále jen ,,HMP“) a pozemní komunikace ve vlastnictví HMP jejich součástí

wknnávíS' na

zemi.hl|?- Prahy- TSK je při hospodaření s majetkem hlavního města Prahy oprávněnavykonávat takové činnosti, ktere jsou uvedeny ve Smlouvě o zajištění správy majetku
činnosti, ve zněm pozdějších dodatků

K uzavření této smlouvy HMP zmocnil TSK plnou mocí ze dne 31.3.2017.

Tato smlouva je dále uzavírána podle bodu 2., písm. H. Zásad cenové politiky při pronajímání nebo výpůjčce

kHh UniMUMaDjejl<í s°ucastl’ castl Pozemků a ploch ve vlastnictví hl. m. Prahy, prona ímaných příslušnými
odbory MHMP a Technickou správou komunikací hl. m. Prahy, a. s„ které byly schváleny RadoPu hlavníhoměsta Prahy usnesením č. 1858 dne 1.8.2022, kdy ceny pronájmu se nevyžadují v případech pokud ieinvestorem akce hlavni město Praha nebo některá z jejích městských částí, a rovněž VPpřípadě organizaci

Smeni?n řalÍH ["ěstem Prahou a společností v nichž má hl. m. Praha majoritní pod Nicméně pouze vtom případe, kdy tyto organizace nebo společnosti aplikují shodný přístup i vůči hlavnímu městu Praze

a o výkonu dalších

Článek I. - Předmět a účel smlouvy
1) Půjčitel je

Kl vlastníkem pozemku pare. č. 522/3 k.ú. Radlice v obci Praha 5
K vlastníkem komunikace Radlická i

(nejsou-li zaškrtnuty, nebyly dohodnuty)

na pozemku pare. č. 29/3, 522/3 k.ú. Radlice v obci Praha 5

2) Část

Doze0mkIT29/3a529nl2?1/3RkHÍRadlÍC! ® ptoz®mní komunikací Radlická, o výměře 51 m2 nacházející se napozemku 29/3, 522/3 k.u. Radlice, vcetne těchto součástí a příslušenství chodník (dále i „předmět nájmu")

objektivPuTSckánajemCI 23 ÚČe'em Pr°Vedení tét° ČÍnnosti: VýR°P ostatní ‘ Wkop pro hydroizolad

□ pozemní komunikace o výměře
, nacházející se na uvedeném pozemku, včetně těchto součástí apříslušenství (dále i „predmet výpůjčky"), půjčuje půjčitel vypůjčiteli za účelem provedení této činnosti:

I—I pozemku pare. č. o výměře
, včetně těchto součástí

El

a příslušenství (dále i „předmět výpůjčky"),
1/



půjčitel vypůjčiteli za účelem provedení této činnosti:

(nejsou-li zaškrtnuty, nebyly dohodnuty)

3) Předmět výpůjčky je specifikován 13 a) v přiložené dokumentaci, která tvoří nedílnou součást této

smlouvy jako příloha č.1 .

□ b) závaznými podmínkami konečné úpravy komunikací

vydanými TSK při stavebním řízení na činnosti, které jsou účelem

této smlouvy specifikovaným v čl. I. odst. 2. této smlouvy, a ktere

jsou přílohou této smlouvy

□ c) protokolem o místním šetření ze dne

této smlouvy.

(nejsou-li zaškrtnuty, nebyly dohodnuty)

, který je přílohou

4) V souvislosti s účelem výpůjčky uvedeným v odstavci 2) tohoto článku.

□ byla dne uzavřena smlouva o smlouvě budoucí číslo

I3 nebyla uzavřena smlouva o smlouvě budoucí

(nejsou-li zaškrtnuty, nebyly dohodnuty)

Článek II. - Doba výpůjčky

VvDŮičitel má právo užívat předmět výpůjčky bezplatně ode dne účinnosti smlouvy podle čl.VII odst2)

ses?
* pril°ze

Článek III. - Práva a povinnosti vypůjčitele

1) Vypůjčitel přejímá předmět výpůjčky ve stávajícím stavu, způsobilém k užívám ke sjednanému ucelu.

půjčítele ho nesní přenechat do užívání jiné osobě, která nemá příčinnou souvislost s naplněním ucelu

SwypSlTe poviíeísnSelomezenl v užíváni předmétu vypůjCky v rozsahu nutném pro provedeni oprav

a udržování věci a je povinen za tímto účelem umožnit k predmetu výpůjčky přistup Půjčitel oznámí

minimálně 1 kalendářní měsíc předem zahájení prací na opravách a udržovaní predmetu najmu. Toto se

souhlasu půjčítele a

6°VVypůjčfef neníípSíněníožadovat úhradu vzniklých škod nebo ušlého zisku zaviněných vyssi moci a

y apředmětu výpů čk ani věcech* umístěných na předmětu výpůjčky nesmí být umísťována reklama bez

předchozího písemného souhlasu půjčítele. Za reklamu se nepovažuje tabule s informacemi o zhotoviteli,

sTn eipozděi n rsko íčenfvýpůjčky je vypůjčitel povinen uvést předmět výpůjčky do stavu v jakém

nebude-li stranami smlouvy dohodnuto jinak. Vyzvu

kpředání zašle vypůjčitel půjčiteli nejméně 3 dny předem. Nejpozdeji pn předám Pred™f  ypujcky je

vypůjčitel povinen předat oznámení o ukončení výkopových prací potvrzené oddělením koordinace

9) Vvoůičitel je povinen odstranit veškeré závady, za něž odpovídá na komunikacích, ktere užíval, jez bud

zjištěny do 48 měsíců od předání komunikace půjčiteli, avšak pouze za předpokladu, ze P mět vypuj

nebude během záruční doby zapůjčen či pronajat jiné osobě k prováděni jakýchkoliv zasahu na predmetu

vvDŮičkv Závady je vypůjčitel povinen odstranit do 7 dnů od jejich oznámení půjčitelem nebude-li stranami

smlouvy dohodnuto jinak Termín pro definitivní odstranění závad půjčitel prodlouží do doby, kdy nastanou

t «niK„ou uživatelům vypřené Komunikace a MM*

JříčinoE byly neodstraněné a neoznačené závady ve sjízdnosti či schůdnosti komunikace nebo porušeni

EMS2SEXTÍ “pZ teTpovineSnmtu°.o skutečnost oznámit půjčiteli, a to ve lhůté 30 dnů od

iařa vznifu změny 2a, pomšení této oznamovací povinnosti je půjCitel oprávněn požadovat smluvní pokutu

IžjV případé že e předmé vypůfčky nSazfv S mlzeml. aneho ptes ptedmé, výpůjčky prochází

linie protirxDvod oWch opatření Hl. m. Prahy, vypůjčitel bere na vědomí, že z důvodu povodni, výstavby

protipovodňových opatření, či provádění dalších nezbytných úkonů v souvislosti s vyhlášenou krizovou

situací nebo plánovaným cvičením integrovaného záchranného systému, muže dojit k omezeni ci dočasné

nemožnosti užívání předmětu výpůjčky. Vypůjčitel je povinen snášet omezeni s tím související a na vyzvaní

a pořádku v souladu

mu
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zahájením prací.

a právnických osob o
na pozemní komunikaci, a to nejpozději 7 dní před

Článek IV. - Povinnosti vypůjčitele - způsob provedení stavby

v čl. I. smlouvy podle podmínek stanovených silničním
1) Vypůjčitel provede činnost specifikovanou
správním úřadem

SfSSSSgssss?’- • —1
4) Vypůjčitel je povinen provést a udržovat ohraničení záboru pro zařízení
lesem tak, aby nedošlo k poškození a znečištění povrchu komunikace.

) Pn prováděni stavebních prací v komunikacích a při zpětných úpravách povrchů komunikací ie vvDůiřitpi

a U vat- V SOuladV se »Zasadami a technickými podmínkami pro zásahy do povrchů komunikací

7nf el!!k°pu a zasypu rýh pro inženýrské sítě", schválenými usnesením Rady HMP č 95/2012 ve

dobito znáčem na pozemnlih tolmtadcí v£Si TP70 MD%a 2k°UŠeni vod<>rovněho

l3UJČItfije*P°V,nen pred konečným Předáním stavby půjčiteli odevzdat dokumentaci skutečného

T\°ne -ani é ° S avby’ a t0 Jak geodetické zaměření, tak realizační dokumentaci

kL* a s' podrTky dohodnuté oběma stranami smlouvy: Chodníky ze živice opravit do MA8 4 cm 10 cm

beto"u-n,t°e6 Cm ACP 22S- 15 cm štěrkodrtě, vždy v celé šíři, vozovky ze živice opravit dT A16 4cm, ACL22S 6 cm, ACP16+9cm, 25 cm štěrkodrtě, jiný povrch chodníku
opravit do původního stavu.

vyrov"at

f d°P,nit žulové obruby. Dále dle usnesení RHMP číslo 95 ze dne 31

DáfpriiJ " Prohy
®“J.° 1- usneseni RHMP č- 127 ze dne 28. 1. 2014 s účinností od 1. 2. 2014

Há h h
Ie hnij?k!h° vyjádřeni ood. správy komunikací TSK, č.j.: TSK/37583/25 ze dne 27 08 2025dále dodržet podmínky dle stanoviska MHMP č.j.: MHMP 936491/2025 ze dne 11 09 2025

- Nutno dodržet zámkování konstrukčních vrstev, doložit fotografiemi
- Požadujeme k ukončení NS předat hutnící zkoušky

kde e přesníTiurčí rozsah
k0mU"Íkad k míst"""d

- Bude dodržován pořádek na staveništi a v jeho okolí.
- Po dokončení stavby bude místo záboru uvedeno do řádného stavu
úklid.
'

de vyzván ecbnik odd. správy komunikací ke kontrole obnovy povrchů.
- Akce bude ukončena na odd. koordinace a následně bude ukončena NS

staveniště a podložení stojek

a vozovky než ze živice

a bude proveden závěrečný

u technika uvedeného ve

nájemnfsmlouvou neSm' prováděn>' žádné dalSÍ “ý Pové práce nad rámec rozsahu povoleného

Podmínky pro provádění výkopových prací v zimním období (01.11 .2025 - 1 5 03 2026)-• Veskere výkopové a stavební práce musí být prováděny v souladu s platnými technickými

podmínky3
pns usnymi technologickými předpisy s ohledem na použitý materiál

V

poškození okolních komunikací,

a klimatické

Výkopové práce musí být prováděny tak, aby nedošlo k
chodníků, zeleně nebo vybavení PK.
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. Veškerá poškození způsobená výkopem nebo provizorním stavem povrchu je stavebník povinen

?e V Xa"dt “nutnosti obntsnt provozu „a pozemní komunikaci v zimním období «£>£
orovedeni provizorní obnovy pozemní komunikace, kterou bude udržovat sjízdnou, popr. schůdnou,

do doby předání trvalé obnovy krytu. Stav prozatímní opravy krytu mus. byt hlavním zhotovitelem

pravidelní kontrolován v Íetnosíi min. 1x týdní. V případě vzniku zavad ve spzdnost., popr.

''tton ná obnova ozetnnf komunikac budetritotovitelem stavebních prací provedena mimo

zimní období, na tyto stavební práce bude řádně uzavřena nájemní smlouva.

Skutečné zahájení činnosti specifikované v ČI. I. smlouvy oznámí vypůjčitel prokazatelným způsobem

3 dny předem.

Článek V. - Práva a povinnosti půjčitele

1 ) Půjčitel je povinen předat vypůjčiteli předmět výpůjčky tak, aby jej mohl užívat k účelu uvedenému

*** ■— a '»■.“* ožadovat
neoprávněného umístění raklamy na předmětu výpůjčky podle a. III. odst 7), je pujcite oprávněn požadovat

velkého rozsahu bude pííjStel pravidelně informován vypůjěitelem o průběhu stavby a

změnách vzniklých v prostorovém vymezení předmětu výpůjčky.
o

rS vzS":
1 nSosrnťktrr Srfmfouvy vztahuje smiuvní pokuta, má

Kfr pííomSSS- komunikace provést kontrolní měření hutněn, skajících
konstrukcí a v případě nevyhovující únosnosti požadovat od vypujcitele uhradu nakladu vynalozenychna

definitivní konstrukce, které vyhoví ČSN, pokud nebude stranami dohodnuto jinak. O teto skutečnosti bude

vždy vyhotoven písemný protokol mezi vypůjčitelem a půjčitelem jako pnloha k
Jeto smlouvy

S Bi oLonv derfpřed n předrnětu půlčky splněny podmínky uvedené v rozhodnutí podlei čí. VII. odst 2)

nebo ve smlouvě a bude-li stav předmětu výpůjčky odpovídat podmínkám podle cl. III odst. 8), je pujč. e

povinen předmět výpůjčky převzít. Odmítne-li půjčitel v tomto případě dílo převzít, je povinen sepsat protokol

o důvodech tohoto jeho rozhodnutí.

v čl. I.

předmětu výpůjčky. Pokudna

Článek VI. - Skončení výpůjčky

čl. II., nedohodne-li se půjčitel s vypůjčitelem
1) Výpůjčka skončí uplynutím doby, na kterou byla sjednána v

o\ Qmii ivní stranv se dohodly že je možno ukončit tuto smlouvu ze strany pujcitele i bez udaní důvodů

uvedené v a .... a v nebo

vvžaduie li to obecný zájem nebo potřebuje-li půjčitel předmět výpůjčky nevyhnutelné drive z důvodů který

konci téhož měsíce.
dní.
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6) Výpověd i upozornění se doručují prostřednictvím provozovatele poštovních služeb doooručené na

tTod dVatPaříP8dt je P°VÍ"e" t uSSfSrSpujciteii, a to ve Ihute 30 dnu od data vzniku změny. Za porušení této oznamovací povinnosti ie nůiřitel

7?™r pozadovat.smlljvm pokutu ve výši 100,-- Kč za každý den, v němž bude toto porušení trvat.) Ma se za to, ze výpověď, upozornění, či jakákoli jiná písemnost odeslaná oůičitelem s wnžitím
provozovatele poštovních služeb došla třetí pracovní den po jejím odesS P telem s využitím

Článek VII. - Zvláštní ustanovení

iJat0 smlouva nabyya platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Smlouva na niž sevztahuje povinnost uveřejnění prostřednictvím registru smluv, nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v

'SJlU ®mlu.v’hneni'11 k jejimu uzavrení vyžadováno rozhodnutí příslušného správního úřadu. Smlouva na

podpisu, nenNi ř dnem

účinnosti pravomocného kladného rozhodnutí příslušného správního úřadu, vztahujícího se k předmětu a

v re3ís,ru smluv Pokud přlsluSný sprá™'

pravomocného kladného rozhodnutí příslušného správního úřadu, vztahujícího se k předmětu a účelu této
sm ouvy. Pokud příslušný správní úřad vydá zamítavé rozhodnutí. Ufinnost smlouvy íenastane

PC™?en ne|p0ízí'' d0 14 dnů p° podpisu smlouvy požádat příslušný správní úřad o vydáni

nrnHkSí ° povoteni zvláštníhoI užívaní. Ze závažných důvodů může půjčitel k žádosti vypůjčitele tuto hútu
prodl?uz 1 Kopi1 prvn.lh° vyda eho rozhodnutí i každého dalšího kladného rozhodnutí na něj navazujícího je
vypujcitel povinen předložit pujčiteli do 7 kalendářních dnů od právní moci rozhodnutí
kteroukoli z povinností, uvedených v tomto odstavci, je půjčitel oprávněn účtovat
500,- Kč denně.

4)Smlouva pozbývá účinnosti zánikem účinnosti rozhodnutí příslušného správního úřadu podle čl VII odst
2 popr rozhodnuti na něj navazujícího. Vydá-li správní úřad v době trváni smlouvy zamítavé rozhodnutí
k tomuto dm pozbyde smlouva účinnosti. Pokud vypůjčitel smlouvy uzavřené na dobu neurčitou již o další
rcKhcxJnut1 nepožádal, či bylo-li mu vydáno zamítavé rozhodnutí, je vypůjčitel povinen do 7 dnů po skončení
účinnosti smlouvy pisemne informovat půjčitele o ukončení užívání předmětu výpůjčky. Poruší-li vypůjčitel

tsUtosvou znamovací povinnost, je půjčitel oprávněn požadovat jednorázovou smluvní pokutu ve výši

Poruší-li vypůjčitel
mu smluvní pokutu ve výši

Článek Vlil. - Závěrečná ustanovení

1 ) Obsah této smlouvy může být změněn nebo doplněn pouze formou písemných dodatků k této smlouvě se
souhlasem obou smluvních stran.

2) Právní vztahy mezi smluvními stranami neupravené touto smlouvou se řídí příslušnými ustanoveními
občanského zákoníku a obecně platnými právními předpisy.
3) Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla uvedena v Centrální evidenci smluv
Technické správy komunikací hl.m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené Technickou správou komunikací hl.m.
Prahy, a. s., která je veřejně přístupná a která obsahuje údaje o smluvních stranách, předmětu smlouvy
číselné označení této smlouvy a datum jejího podpisu. Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené
v této smlouvě nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu § 504 občanského zákoníku a udělují svolení
k jejich užití a zveřejnění bez stanovení jakýchkoli dalších podmínek.
4) Půjčitel i vypůjčitel si smlouvu přečetli, smlouva byla sepsána podle jejich pravé a svobodné vůle nebyla
sepsana v tísni a nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují své podpisy.
5) Smlouva byla vyhotovena v 5 autorizovaných stejnopisech, z nichž 2 stejnopisy obdrží vypůjčitel a 3
stejnopisy půjčitel.

0 7. 01. 2028 0 7. 01. 2026V Praze dne ........................

Za Technická správa komunikací hl.m. Prahy, a.s.

V Praze dne

Za KV-Konstrukt
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Hospodaření s vybouraným materiálem

- základní podmínky postupu Zhotovitele

1) Zhotovitel a Objednatel jsou podle uzavřené smlouvy povinni při hospodařeni s vybouraným materiálem,

zeim. při příjmu a odběru materiálu ze staveb, postupovat v souladu s následujícími zasadami

vyplývajícími z interního pracovního postupu Objednatele - Hospodaření s vybouraným materiálem.

*
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podpisu přejímá zodpovědnost za materiál zástupce Zhotovitele.

3) Vedoucí skladu Objednatele je osoba kompetentní a zodpovědná za provoz skladu, jejíchž pokynů jsou

povinni uposlechnout pracovníci zhotovitele, a která mj.:

• určuje místo uložení očištěných dlažebních kostek, provádí kvalifikovaný odhad jejich množství (pokud

není provedeno vážení), určuje znečištění, případně pomíchání (max. do 5 /o)

• u kusového materiálu, kromě určení místa uložení, zabezpečuje jeho přepočítání, příp. přeměření a

uložení do předepsaných stohů, příp. na palety, a to podle jednotlivých druhu a kvality v souladu se

zásadami obsaženými v Místním řádu skladu. Práce zajišťují pracovnici Zhotovitele s využitím svých

zařízení a příslušného nářadí.

4) Sklad Objednatele vystavuje na každou dodávku materiálu doklad - příjemku.

5) Proces s odvozem dlažby je ukončen: odsouhlasením formuláře „Vyúčtování likvidace dlažebního

materiálu11 akceptuje se 90% výtěžnosti, tj. 10% ztratné. Případné vyšší ztráty se řeší formou náhrady

škody v ceně chybějícího materiálu uvedeného v „Protokolu" (viz bod 2) a ceníku, který je součásti

pracovního postupu (viz bod 1) bezrozporovým prohlášením o předání materiálu v „Protokolu o předaní

a převzetí stavby".

6) Pracovníci Zhotovitele, pohybující se ve skladu s vědomím pracovníků skladu, musejí být proškoleni svým

zaměstnavatelem z hlediska bezpečnosti práce a být vybaveni osobními ochrannými prostředky pro daný

druh práce. Každý takový pracovník je povinen se seznámit s Místním řádem skladu, seznamem s mm

potvrdit svým podpisem a je povinen ho bezpodmínečně dodržovat.

7) Pro odběr materiálu ze skladu platí uvedené zásady obdobně.

8) Všechny uvedené základní podmínky postupu je Zhotovitel povinen sdělit svému případnému

poddodavateli.

9) Dotazy, příp. další podrobnosti zodpoví a upřesní odp bjednatele zajišťující agendu skladu

vybouraného dlažebního materiálu na telefonním čísle
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Příloha k VS č. 2/25/1255/410 - "Plánek"
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